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Model 695482

CONTENTS
Ref. | Qty. Descn'ption
1 1 | Cabinet
HA1 2 Z-Bracket -+eeeeeeeeeeeens
#10x1.125 Lg.
H2 | 6 Phillips Pan Head Screw ..............
H3 2 | L-Bracket:«-:ccceesereeererrrieiiiinieiiiiineenninns
H4 2 | Plain Washer -++-++-++
H5 | o [#10x.375 Lg. Phillips
Pan Head SCI’eW ............... -
H6 | 2 |Key..

Center_

1 _ Lire
A caurion: {
o Make sure wall is flat. H4

. H3 .
e Make sure corkboard is fully _—

secured to wall. "

¢ 2 people required for assembly. _—

/ \\

~

Determine the mounting location on
the wall and attach wall brackets with
dimensions provided.

060216



Assembly Instructions
Double Door Enclosed Corkhoard

Engage brackets on rear of
cabinet to the wall brackets.

Detail 3

7

\

Note: View from
behind cabinet

| Drill pilot holes using
- 1 .125 diameter drill bit
| in marked locations.
|

}

,,,,, ]
Align drilled hole to - J\
H5 lower brackets and _— h
attach with screws _—

as shown. —

N
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A\ caution:
o Make sure wall is flat.

e Make sure corkboard is fully
secured to wall.

¢ 2 people required for assembly.

Model 695481

CONTENTS
Ref. | Qty. Description
1 1 | Cabinet

H1 | 2 |Z-Bracket wssmeen .
o | & |#10x1.125L.

Phillips Pan Head Screw «............. -
H3 2 | L-Bracket:.--eeeeereeeemmmiiiiiiiiiiiiiniiiieennnns "
H4 | 2 |Plain Washer - =
Hs | o |#10x.375 Lg. Phillips

Pan Hoad Srew .
HE | 2 [ Ky wrrmreerisresseeissisesissiaesssssinines

331"

155"

Center -
- Line

~

~—

Determine the mounting location
on the wall and attach wall
brackets with dimensions provided.

060216



- Assembly Instructions
Single Door Enclosed Corkhoard

—— Engage brackets on rear of o .
2 % cabinet to the wall brackets. , 3 \
|

E,

\

Note: 1
View from
behind ,./

cabinet

Drill pilot holes using
.125 diameter drill bit
in marked locations.

Align drilled hole to lower !
brackets and attach with B J\
screws as shown. _— ~

N
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CONTENIDO
Ref. | Qty. Descn'ption
1 1 | Gabinete
H1 2 Z- Sopor[e .......................
Ho | 6 Tomillo de Cabeza Plana '
de estrella #10 x 1.125 Lg.wewee
H3 2 L SOpOrte ...............................................
H4 | 2 |Plain Washer -+~ \/
H5 o | Tornillo de Cabeza Plana ...........
de estrella #10 x .375 Lg.
H6 2 |_|ave .................................................. .
6 | Llevainserto unicamentelas . .........
Nota: piezas de muro de hormigon ™

A PrecAUCION:

e Asegurese de que la pared
sea plana.

e Asegurese de que el corcho
este totalmente asegurado a
la pared.

e Se necesitan 2 personas para
realizar el montaje.

3934"

Linea
central-

’/ \\
_ ,/”// = ~

Determinar el lugar de montaje en la
pared v fijar los soportes de pared
con las dimensiones proporcionadas.
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Instrucciones de Ensamblaje
Doble Puerta con panel de corcho

Conerctar los soportes en la parte trasera del
gabinete a los soportes de pared.

Detalle 3

-

Nota: i ¥ Ver detalle

! Controlar
desde atras
del gabinete

Perforar los agujeros pilotos T
1 utilizando .125 de diametro de la
broca en los lugares marcados.
Marcar las ubicaciones de los orificios
para realizar la perforacion.
TS
4 5 / 1 I
S / |
[
H6
k| |1 w%?/ |
! |
[ | I
‘ / >
L2l /
| | = |
|
|
| |
I !
Alinear el aguijero perforado " J\ -
H5 para bajar los soportes y fijar " —~
con tornillos como se muestra. ) _— -
/

N
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Modelo 695481

CONTENIDO
Ref. | Qty. Description
1 1 | Gabinete
HA 2 Z- Soporte .......................
b2 | @ |Tomillo de Cabeza Plana
de estrella #10 x 1.125 Lg ------------
H3 2 L Soporte ...............................................
H4 2 | Plain Washer -+ - v
H5 o | Tomillo de Cabeza Plana -.........
de estrella #10 x .375 Lg.
H6 2 LIQVe ceeeereeermeeneiniiiiiiaa .
6 |Llevainserto unicamentelas .. ........
Nota: piezas de muro de hormigon ™

=

Correcto

155"

L

331" !

A\ PRECAUCION:

Linea - =
central !
X

) _ /\

e Asegurese de que la pared _— = ~_
sea plana. _—

e Asegurese de que el corcho
este totalmente asegurado a _—
la pared. _— Determinar el lugar de montaje en la

e Se necesitan 2 personas para
realizar el montaje.

pared y fijar los soportes de pared con
las dimensiones proporcionadas.

1]
LS| 060216



- Instrucciones de Ensamblaje
Puerta Simple con panel de corcho

—— Conerctar los soportes en la parte trasera del ] n

gabinete a los soportes de pared. 3

Detalle
Nota: Controlar 1

desde atras del /

gabinete A

/

X Perforar los agujeros pilotos
e ~ utilizando .125 de diametro de la

.7 \ broca en los lugares marcados.
7

Marcar las ubicaciones de los
orificios para realizar la perforacion.

4\ 5 |

Alinear el agujero perforado !

para bajar los soportes y fijar _ J\
con tornillos como se muestra. _— ~

H5 -

N
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A\ AVERTISSEMENT:

e Assurez-vous que le mur
est plat.

¢ Assurez-vous que le panneau
de liege soit complétement
fixé au mur.

® 2 personnes sont requises
pour I'assemblage.

Modéle 695482

CONTENU
Réf. | Qté. Description
1 1 |Armoire
H1 2 | Supporten “Z” weeee
Ho 6 #10x1.125 Lg.
Phillips Pan Head Screw ..............
H3 2 SUPPOI N “L7 wevessseesemmsssssssssmmsssssssssnnnnes
H4 | 2 |Plain Washer-- - \_/
Grande vis cruciforme
H5 | 2
#10 X 375 Lg.-reeeereeseneeseens
H6 | 2 |Clé -
. Les inserts sont utilisés pour
Remarque: | 6 les murs en béton seulement

Ligne
centrale T
X

/ \\

~

Déterminer 'emplacement du montage
sur le mur et fixer les supports muraux
avec les dimensions fournies.
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Directives d’assemblage

Porte double de panneau

Joindre les supports a I'arriere du
cabinet pour supports muraux.

Détail 3

Vi

} i g\ ¥ Voir détail

Remarque: Vue de
I'arriére du cabinet

| Percez des trous a l'aide d’un

— 1 foret de 0.125 de diametre aux
\ emplacements marqués.
|

Marquer I'emplacement des
trous pour le forage.

—

7

Alignez le trou percé aux _— -
supports inférieurs et les fixer -
avec les vis comme illustré. -

N
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Modéle 695481

CONTENU
Réf. | Qté. Description
1 1 |Armoire
H1 2 | Support en “Z” -eeeeeeen ~2
o | g |#10x1.125Lg. —
Phillips Pan Head Screw --.-........ -
H3 | 2 | Support en L7 -eeeemessssssmmmsssssssssnneeens
H4 | 2 |Plain Washer-- - -
Grande vis cruciforme
H5 | 2
#10 X 375 Lg ................... .
H6 Lo I ] 1= YN
. Les inserts sont utilisés pour
Remarque:| 6 les murs en béton seulement "

Niveau

3312 po

A\ AVERTISSEMENT:
e Assurez-vous que le mur
est plat.

¢ Assurez-vous que le panneau
de liege soit complétement
fixé au mur.

_ _— = ~_

Déterminer 'emplacement du montage
sur le mur et fixer les supports muraux
avec les dimensions fournies.

® 2 personnes sont requises
pour I'assemblage.

060216



¥

— Joindre les supports a I'arriere du 3

cabinet pour supports muraux. .
Détail

\

Remarque:
Vue de
larriére du

cabinet

4

1

Marquer I'emplacement
des trous pour le forage.

Alignez le trou percé aux [
supports inférieurs et les fixer

avec les vis comme illustré. __— J\ -

H5

Directives d’assemblage

Porte simple avec panneau

Percez des trous a I'aide d’un
foret de 0.125 de diamétre
aux emplacements marqués.

N



